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FELJEGYZÉS AZ „I/A” NAPIRENDI PONTHOZ 

Küldi: a Tanács Főtitkársága 

Címzett: az Állandó Képviselők Bizottsága/a Tanács 

Tárgy: A Tanács határozatai az EU és Svájc, Liechtenstein, Andorra, Monaco, 
illetve San Marino közötti, a pénzügyiszámla-adatokra vonatkozó, a 
nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítására irányuló automatikus 
információcseréről szóló megállapodások módosító jegyzőkönyveinek 
megkötéséről 

– A Tanács határozata az EU és Svájc közötti, a pénzügyiszámla-adatokra 
vonatkozó automatikus információcseréről szóló megállapodás módosító 
jegyzőkönyvének megkötéséről 

– A Tanács határozata az EU és Liechtenstein közötti, a pénzügyiszámla-
adatokra vonatkozó automatikus információcseréről szóló megállapodás 
módosító jegyzőkönyvének megkötéséről 

– A Tanács határozata az EU és Andorra közötti, a számlainformációk 
automatikus cseréjéről szóló megállapodás módosító jegyzőkönyvének 
megkötéséről 

– A Tanács határozata az EU és Monaco közötti, a pénzügyiszámla-
adatokra vonatkozó automatikus információcseréről szóló megállapodás 
módosító jegyzőkönyvének megkötéséről 

– A Tanács határozata az EU és San Marino közötti, a pénzügyiszámla-
adatokra vonatkozó automatikus információcseréről szóló megállapodás 
módosító jegyzőkönyvének megkötéséről 

= Elfogadás 
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1. A Bizottság 2025. július 10-én és július 17-én benyújtotta a Tanácsnak az EU és Svájc, 

Liechtenstein, Andorra, Monaco, illetve San Marino közötti, a pénzügyiszámla-adatokra 

vonatkozó, a nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítására irányuló automatikus 

információcseréről szóló megállapodások módosító jegyzőkönyveinek aláírásáról1 és 

megkötéséről2 szóló tanácsi határozati javaslatokat. Svájc esetében az aláírásra vonatkozó 

javaslat az ideiglenes alkalmazásra is kiterjed. 

2. A meglévő megállapodások célja a nemzetközi adóügyi megfelelés javítása a Gazdasági 

Együttműködési és Fejlesztési Szervezet (OECD) által kidolgozott közös jelentéstételi 

standarddal összhangban. Az OECD 2022. augusztus 26-án módosításokat hagyott jóvá a 

közös jelentéstételi standardra vonatkozóan, amelyek 2026. január 1-jétől lesznek 

alkalmazandók. A fent említett tanácsi határozatokra irányuló javaslatok fő célja annak 

biztosítása, hogy a pénzügyiszámla-adatoknak az uniós tagállamok és az érintett öt ország 

közötti automatikus cseréje összhangban legyen az aktualizált közös jelentéstételi standarddal, 

és 2026. január 1-jétől is folytatódjon. 

3. Az európai adatvédelmi biztos 2025. augusztus 21-én véleményt adott ki a tanácsi 

határozatokra irányuló javaslatokról3. 

4. Az adóügyi munkacsoport (közvetlen adók) 2025. szeptember 3-i ülésén a delegációk 

megállapodtak az aláírásról és a megkötésről szóló tanácsi határozatokra és a módosító 

jegyzőkönyvekre vonatkozó elnökségi kompromisszumos szövegekről, azzal a kitétellel, hogy 

ezeket a szövegeket még jogász-nyelvészi ellenőrzésnek kell alávetni. Ami az EU és Svájc 

közötti megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló tanácsi határozatot 

illeti, a delegációk továbbá megállapodtak abban, hogy e tanácsi határozatot az azt elfogadó 

tanácsi ülés jegyzőkönyvében rögzítendő tanácsi nyilatkozatnak (14168/25 ADD 1) kell 

kísérnie. A delegációk emellett nyugtázták a Bizottságnak az említett jegyzőkönyvhöz csatolt 

nyilatkozatát (14168/25 ADD 2). E nyilatkozatok szerves részét fogják képezni annak a 

folyamatnak, amelynek keretében a Tanács elfogadja az EU és Svájc közötti megállapodás 

módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló határozatot. 

                                                 

1 11510/25 + ADD 1 (Svájc); 11751/25 + ADD 1 (Liechtenstein); 11750/25 + ADD 1 

(Andorra); 11760/25 + ADD 1 (Monaco); 11763/25 + ADD 1 (San Marino). 
2 11511/25 (Svájc), 11756/25 (Liechtenstein), 11746/25 (Andorra), 11759/25 (Monaco), 

11761/25 (San Marino). 
3 12199/25 (Svájc), 12195/25 (Liechtenstein), 12196/25 (Andorra), 12197/25 (Monaco), 

12198/25 (San Marino). 
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5. Az adóügyi munkacsoport (magas szintű formáció) 2025. szeptember 23-án tájékoztatást 

kapott az aktuális helyzetről. 

6. A Tanács (Gazdasági és Pénzügyek) 2025. október 10-én elfogadta az EU és Svájc, 

Liechtenstein, Andorra, Monaco, illetve San Marino közötti megállapodások módosító 

jegyzőkönyveinek aláírásáról szóló tanácsi határozatokat4. Ezt követően az EU és 

Liechtenstein, Andorra, Monaco, illetve San Marino közötti megállapodások módosító 

jegyzőkönyveit5 a Bizottság és az említett országok 2025. október 13-án aláírták, a Bizottság 

és Svájc pedig 2025. október 20-án aláírta az EU és Svájc közötti megállapodás módosító 

jegyzőkönyvét6. 

7. Az Európai Parlament a 2025. november 13-i plenáris ülésén szavazott a módosító 

jegyzőkönyvek megkötéséről szóló tanácsi határozatokról szóló véleményeiről7. 

8. A fentiek alapján felkérjük a Corepert, hogy javasolja a Tanácsnak, hogy egyik soron 

következő ülésén „A” napirendi pontként 

a) fogadja el a következőket: 

– az Európai Unió és a Svájci Államszövetség közötti, a pénzügyiszámla-adatokra 

vonatkozó, a nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítására irányuló automatikus 

információcseréről szóló megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló 

tanácsi határozat, amely a jogász-nyelvészek általi véglegesítést követően a 11651/25 

dokumentumban található, 

– az Európai Unió és a Liechtensteini Hercegség közötti, a pénzügyiszámla-adatokra 

vonatkozó, a nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítására irányuló automatikus 

információcseréről szóló megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló 

tanácsi határozat, amely a jogász-nyelvészek általi véglegesítést követően a 11788/25 

dokumentumban található, 

  

                                                 

4 11648/25 (Svájc), 11785/25 (Liechtenstein), 11782/25 (Andorra), 11793/25 (Monaco), 

11799/25 (San Marino). 
5 11786/25 (Liechtenstein), 11783/25 (Andorra), 11796/25 (Monaco), 11800/25 (San Marino). 
6 11650/25. 
7 14207/25 (Svájc), 14208/25 (Liechtenstein), 14209/25 (Andorra), 14210/25 (Monaco), 

14211/25 (San Marino). 
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– az Európai Unió és az Andorrai Hercegség közötti, a számlainformációknak a 

nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítását célzó automatikus cseréjéről szóló 

megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló tanácsi határozat, amely a 

jogász-nyelvészek általi véglegesítést követően a 11781/25 dokumentumban található, 

– az Európai Unió és a Monacói Hercegség közötti, a pénzügyiszámla-adatokra 

vonatkozó, a nemzetközi adóügyi megfelelésnek a Gazdasági Együttműködési és 

Fejlesztési Szervezet (OECD) által kidolgozott, az adózás területén a 

számlainformációk automatikus cseréjére vonatkozó nemzetközi standarddal 

összhangban történő előmozdítására irányuló információcseréről szóló megállapodás 

módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló tanácsi határozat, amely a jogász-

nyelvészek általi véglegesítést követően a 11791/25 dokumentumban található, 

– az Európai Unió és a San Marino Köztársaság közötti, a pénzügyiszámla-adatokra 

vonatkozó, a nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítására irányuló automatikus 

információcseréről szóló megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló 

tanácsi határozat, amely a jogász-nyelvészek általi véglegesítést követően a 11797/25 

dokumentumban található; 

b) az EU és Svájc közötti megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló 

tanácsi határozatot illetően pedig: 

– hagyja jóvá a Tanácsnak a 14168/25 ADD 1 dokumentumban foglalt nyilatkozatát, 

rögzítse azt a határozatot elfogadó tanácsi ülés jegyzőkönyvében, valamint tegye 

nyilvánosan hozzáférhetővé a nyilatkozatot, 

– rögzítse a Bizottságnak a 14168/25 ADD 2 dokumentumban foglalt nyilatkozatát a 

határozatot elfogadó tanácsi ülés jegyzőkönyvében, valamint járuljon hozzá a 

nyilatkozat nyilvánosan hozzáférhetővé tételéhez. 

 


	– az Európai Unió és a Svájci Államszövetség közötti, a pénzügyiszámla-adatokra vonatkozó, a nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítására irányuló automatikus információcseréről szóló megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló tanácsi ha...
	– az Európai Unió és a Liechtensteini Hercegség közötti, a pénzügyiszámla-adatokra vonatkozó, a nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítására irányuló automatikus információcseréről szóló megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló tanácsi...
	– az Európai Unió és az Andorrai Hercegség közötti, a számlainformációknak a nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítását célzó automatikus cseréjéről szóló megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló tanácsi határozat, amely a jogász-nyel...
	– az Európai Unió és a Monacói Hercegség közötti, a pénzügyiszámla-adatokra vonatkozó, a nemzetközi adóügyi megfelelésnek a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet (OECD) által kidolgozott, az adózás területén a számlainformációk automatikus...
	– az Európai Unió és a San Marino Köztársaság közötti, a pénzügyiszámla-adatokra vonatkozó, a nemzetközi adóügyi megfelelés előmozdítására irányuló automatikus információcseréről szóló megállapodás módosító jegyzőkönyvének megkötéséről szóló tanácsi h...
	– hagyja jóvá a Tanácsnak a 14168/25 ADD 1 dokumentumban foglalt nyilatkozatát, rögzítse azt a határozatot elfogadó tanácsi ülés jegyzőkönyvében, valamint tegye nyilvánosan hozzáférhetővé a nyilatkozatot,
	– rögzítse a Bizottságnak a 14168/25 ADD 2 dokumentumban foglalt nyilatkozatát a határozatot elfogadó tanácsi ülés jegyzőkönyvében, valamint járuljon hozzá a nyilatkozat nyilvánosan hozzáférhetővé tételéhez.
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